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Coming into force of Acts

Gouvernement du Québec

O.C. 606-2008, 11 June 2008
An Act respecting reserved designations and
added-value claims (2006, c. 4)
— Coming into force of certain provisions

COMING INTO FORCE of certain provisions of the Act
respecting reserved designations and added-value
claims

WHEREAS the Act respecting reserved designations
and added-value claims (2006, c. 4) was assented to on
19 April 2006;

WHEREAS section 80 of the Act provides that the
provisions of the Act come into force on the date or
dates to be set by the Government;

WHEREAS Order in Council 856-2006 dated 20 Sep-
tember 2006 set 6 November 2006 as the date of coming
into force of the Act, except sections 1 to 6, 9 to 11, 15,
30 to 70 and 72 to 78;

WHEREAS Order in Council 1124-2007 dated 12 Decem-
ber 2007 set 31 December 2007 as the date of coming
into force of paragraphs 1 and 2 of section 9, paragraph 5
of section 9 to the extent that it concerns reserved desig-
nations, section 58 and section 74 of the Act respecting
reserved designations and added-value claims;

WHEREAS it is expedient to set the date of coming into
force of the other provisions of the Act to allow the
recognition of reserved designations and the authoriza-
tion of added-value claims;

WHEREAS it is expedient to set 15 June 2008 as the
date of coming into force of sections 1 to 6, paragraphs 3
and 4 and, to the extent that it concerns added-value
claims, paragraph 5 of section 9, sections 10, 11, 15, 30
to 57, 59 to 70, 72, 73 and 75 to 78 of the Act respecting
reserved designations and added-value claims;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Agriculture, Fisheries and Food:

THAT sections 1 to 6, paragraphs 3 and 4 and, to the
extent that it concerns added-value claims, paragraph 5
of section 9, sections 10, 11, 15, 30 to 57, 59 to 70, 72,
73 and 75 to 78 of the Act respecting reserved designa-
tions and added-value claims (2006, c. 4) come into
force on 15 June 2008.

GÉRARD BIBEAU,
Clerk of the Conseil exécutif
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